
مَنْ دعََا إلِىَ هُدىً كاَنَ لهَُ مِنَ الأْجَْرِ مِثلُْ أجُُورِ مَنْ تبَعَِهُ، لاَ ينَقُْصُ
ذلَكَِ مِنْ أجُُورِهِمْ شَيئْاً

له ابو هریره رضي الله عنه خه روایت دی چې رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمایلي: «مَنْ دعَاَ إلِىَ هدُىً
ِ كاَنَ لهَُ مِنَ الأْجَْرِ مِثلُْ أجُُورِ مَنْ تبَعِهَُ، لاَ ينَقُْصُ ذلَكَِ مِنْ أجُُورهِمِْ شَيئْاً، ومََنْ دعَاَ إلِىَ ضَلاَلةٍَ كاَنَ علَيَهِْ مِنَ الإْثِمْ
مِثلُْ آثاَمِ مَنْ تبَعِهَُ، لاَ ينَقُْصُ ذلَكَِ مِنْ آثاَمِهمِْ شَيئْاً». «چا چې د هدایت لورې ته بلنه ورکه نو دومره ثواب یې
کیي لکه ومره چې د هدایت د پيروانو کیي پداسې حال کې چې د هغوی له اجر او ثوابونو خه هې نه

کمیي، او چا چې مراهۍ ته بلنه ورکه، نو دومره ناه یې کیي ومره چې د مراهۍ د پیروانو کیي، پداسې
.«حال کې چې د هغوی له ناهونو خه هې نه کمیي

[صحيح] [مسلم روايت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم رندوي چې چا د خلکو داسې یوې لارې ته لاروونه وکه چې په هغې کې په وینا
او عمل کې خېر وي، نو د هغه لپاره به د هغو کسانو په ېر اجر وي چې د حقې لارې پيروي یې کې ده، پرته له دې
چې د پیروانو په اجر کې یې ه کمی راشي. او چا چې خلکو ته د غلطې او بدې لارې لاروونه وکه چې په هغې
کې ناه، خطا او یا داسې یو کار وي چې روا نه وي، هغه که وینا وي یا عمل، نو هغه به د پیروۍ کوونکو سره مساوي
.بار په غاړه اخلي پرته له دې چې د دوی په ناهونو کې ه کمی راشي
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